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576673-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de réparation et d'entretien de compteurs a eau — Modernizacja budynkow i
lokali komunalnych w zakresie wymiany wodomierzy, cieptomierzy i podzielnikéw ciepta

OJ S 160/2026 20/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services - Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: ZARZAD BUDYNKOW | LOKALI KOMUNALNYCH W GDYNI
Adresse électronique: biuro@zbilk.gdynia.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Modernizacja budynkéw i lokali komunalnych w zakresie wymiany wodomierzy,
cieptomierzy i podzielnikdw ciepta
Description: 1. Dostawa wraz wymiang 1262 szt. wodomierzy wody zimnej wyposazonych w
urzgdzenia do zdalnego odczytu. 2. Dostawa wraz z wymiang 676 szt. wodomierzy wody
cieptej wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 3. Dostawa wraz z wymiang/
montazem 882 szt. cieptomierzy wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 4.
Wykonanie dodatkowych gniazd wodomierzowych w 181 lokalach wraz z montazem 181
wodomierzy wody zimnej wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu, 5. Dostawa i
montaz 357podzielnikéw ciepta wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 6. Montaz
3001 szt. zaworow kulowych. 7. Dostawa oprogramowania wraz z udzieleniem licencji (na
okres 5 lat) na konfiguracje i odczyt do obstugi systemu zdalnych odczytéw (dla min. 3358 szt.
Wodomierzy, cieptomierzy i podzielnikow ciepta) wraz z 2 szt. przenosnych modemow
radiowych (modutéw komunikacyjnych umozliwiajgcych wspotprace z mobilnymi urzgdzeniami
do odczytu (laptop, tablet lub smartphone); 8. Wdrozenie systemu i jego konfiguracja z
urzgdzeniami (wodomierze, cieptomierze, podzielniki ciepta, modemy radiowe, mobilne
urzgdzenia do odczytu) wraz z przeprowadzeniem jednorazowego szkolenia odczytowego Il.
Przedmiotem prawa opcji jest udzielenie zamowienia tozsamego z zakresem zamdwienia
podstawowego do 30% wartosci zamodwienia podstawowego
Identifiant de la procédure: 6f29cdb2-a28c-4824-ad78-4e1526cb418e
Avis précédent: 37060cc4-d5f0-44e4-9404-59a6b7aec5a3-02
Identifiant interne: ZBILK.IOZP.AC.241.P.11.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiajgcy opublikowat w dniu 15.06.2026 r. w
Suplemencie do Dz. Urz. UE (numer publikacji ogtoszenia 409828-2026) wstepne ogtoszenie
informacyjne, o ktérym mowa w art. 89 PZP, ktére zawierato wszystkie informacje wymagane
dla ogtoszenia o zamdwieniu, w zakresie, w jakim byty one dostepne w chwili publikacji
wstepnego ogtoszenia informacyjnego. Ogtoszenie zostato przekazane do publikacji Urzedowi
Publikacji Unii Europejskiej na co najmniej 35 dni i nie wiecej niz 12 miesiecy przed dniem
przekazania ogtoszenia o zamoéwieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskie;.
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 50411100 Services de réparation et d'entretien de compteurs a
eau
Nomenclature complémentaire (cpv): 38421100 Compteurs a eau, 45331100 Travaux
d'installation de chauffage central, 45330000 Travaux de plomberie, 38550000 Compteurs

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gdynia
Subdivision pays (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1.Zamawiajgcy zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp przy
procedowaniu postepowania zastosuje ,procedure odwrécong” tzn. najpierw dokona badania i
oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca ztozyt O$wiadczenie z art. 125 ust. 1
Ustawy Pzp (JEDZ) wraz z ofertg. 2. Zamawiajgcy w przedmiotowym postepowaniu stosuje
klauzule spoteczng na podstawie art. 95 ustawy Pzp i wymaga aby osoby realizujgce
przedmiot zamowienia i wykonujgce roboty budowlane (z wytgczeniem - Kierownika Robot —
koordynatora robét instalacyjno-montazowych) byty zatrudnione przez wykonawce na
podstawie stosunku pracy, zgodnie z ustawg z dn. 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy
szczegotowe informacje zostaty zawarte w Rozdziale IV SWZ. 3. Zamawiajacy nie przewiduje:
1) wyboru najkorzystniejszej oferty z mozliwoscig prowadzenia negocjacji, 2) mozliwosci
sktadania ofert wariantowych, 3) zawarcia umowy ramowej, 4) zastosowania aukcji
elektronicznej, 5) zwrotu kosztow udziatu w postepowaniu, 6) wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy, 7) skladania zamoéwien o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i
8 ustawy Pzp, 8) mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamowienia wytgcznie przez
wykonawcéw, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp, 9) wymogu lub mozliwosci ztozenia ofert
w postaci katalogéw elektronicznych lub dotgczenia katalogéw elektronicznych do oferty, 10)
obowigzku osobistego wykonania przez wykonawce kluczowych zadan, zgodnie z art. 60 i art.
121 ustawy Pzp. 11) sytuacji o ktorych mowa w art. 65 ust. 1, art. 66 i art. 69 ustawy Pzp 12)
wymagan w zakresie zatrudnienia oséb, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 pkt. 2, 13) udzielania
zaliczek na poczet wykonania zamowienia. 4. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe
postepowanie na podstawie art. 257 ustawy Pzp, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia nie zostang mu
przyznane.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
(Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
ustawy Pzp, doszto do zakiécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
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spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Corruption: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta.

Fraude: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie. (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia, w przypadku zaméwienia o wartosci réwnej lub
przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowartosc¢ kwoty dla robot budowlanych — 20 000 000
euro, a dla dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktéry udaremnia lub
utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w
zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2
pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: (Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bi fi
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdowienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
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powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub
jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoétki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta

Participation a une organisation criminelle: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: (Art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, wobec ktdrego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawce,
wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow i optat, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow i optat wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
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wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspodlnika spoétki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta.

Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1), w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 (Dz.U.UE.L.2022.111.1), oraz rozporzagdzeniem Rady
(UE) 2025/2033 (Dz.U.UE.L.2025.2033), w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie; wobec ktorego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 7 ust 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514), wobec ktérego zachodzi podstawa wykluczenia okreslona w art. 1 ust.
1 Rozporzadzenia Wykonawczego Komisji (UE) 2025/1197 z dnia 19 czerwca 2025 r.
naktadajgcego srodek Instrumentu Zamowien Miedzynarodowych ograniczajgcy dostep
wykonawcoéw i wyrobéw medycznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej do
unijnego rynku zamdéwien publicznych dla wyrobéw medycznych zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1031.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Modernizacja budynkéw i lokali komunalnych w zakresie wymiany wodomierzy,
cieptomierzy i podzielnikdéw ciepta
Description: 1. Dostawa wraz wymiang 1262 szt. wodomierzy wody zimnej wyposazonych w
urzgdzenia do zdalnego odczytu. 2. Dostawa wraz z wymiang 676 szt. wodomierzy wody
cieptej wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 3. Dostawa wraz z wymiang/
montazem 882 szt. cieptomierzy wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 4.
Wykonanie dodatkowych gniazd wodomierzowych w 181 lokalach wraz z montazem 181
wodomierzy wody zimnej wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu, 5. Dostawa i
montaz 357podzielnikéw ciepta wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 6. Montaz
3001 szt. zawordéw kulowych. 7. Dostawa oprogramowania wraz z udzieleniem licencji (na
okres 5 lat) na konfiguracje i odczyt do obstugi systemu zdalnych odczytéw (dla min. 3358 szt.
Wodomierzy, cieptomierzy i podzielnikow ciepta) wraz z 2 szt. przeno$nych modemow
radiowych (modutéw komunikacyjnych umozliwiajgcych wspotprace z mobilnymi urzgdzeniami
do odczytu (laptop, tablet lub smartphone); 8. Wdrozenie systemu i jego konfiguracja z
urzgdzeniami (wodomierze, cieptomierze, podzielniki ciepta, modemy radiowe, mobilne
urzgdzenia do odczytu) wraz z przeprowadzeniem jednorazowego szkolenia odczytowego Il.
Przedmiotem prawa opcji jest udzielenie zamowienia tozsamego z zakresem zamdwienia
podstawowego do 30% wartosci zamdwienia podstawowego
Identifiant interne: ZBILK.IOZP.AC.241.P.11.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nature complémentaire du marché: Fournitures

Nomenclature principale (cpv): 50411100 Services de réparation et d'entretien de compteurs a
eau

Nomenclature complémentaire (cpv): 38421100 Compteurs a eau, 45330000 Travaux de
plomberie, 45331100 Travaux d'installation de chauffage central, 38550000 Compteurs
Options:

Description des options: W tracie obowigzywania umowy Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé
skorzystania z Prawa opcji polegajgcego na realizacji dodatkowych dostaw i prac instalacyjno-
montazowych, tozsamych z zamdéwieniem podstawowym, w wysokosci do 30% wartosci
zamowienia podstawowego (dalej ,Prawo opcji”). Prawo opcji zostanie wykonane w
budynkach mieszkalnych i lokalach uzytkowych, bedgcych w zasobie mieszkaniowym Gminy
Miasta Gdynia,. Zamawiajgcy uprawniony bedzie do ztozenia o$wiadczenia o skorzystaniu z
Prawa opcji, nie pozniej niz w terminie do 90 dni od dnia zawarcia umowy. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwosc skorzystania z Prawa opcji pod warunkiem zabezpieczenia srodkéw
finansowych w budzecie i planie finansowym jednostki i w przypadku zwiekszenia sie potrzeb
Zamawiajgcego. W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z Prawa opcji, Wykonawcy
przystugiwac bedzie wynagrodzenie zgodnie ze ztozong przez Wykonawce w przetargu oferta.
Skorzystanie z Prawa opcji przez Zamawiajgcego nie jest obowigzkowe. W przypadku
nieskorzystania przez Zamawiajgcego z Prawa opcji, Wykonawcy nie przystuguje zadne
roszczenie z tego tytutu. Strony dopuszczajg mozliwos¢ ztozenia oswiadczenia o skorzystaniu
z Prawa opcji w formie pisemnej, a takze za posrednictwem poczty elektronicznej. W
przypadku ztozenia przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z Prawa opcji za
posrednictwem e-maila, Wykonawca zobowigzany jest do niezwtocznego potwierdzenia
otrzymania oswiadczenia. Ztozenie przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z
Prawa opcji w czesci, nie wyklucza uprawnienia Zamawiajgcego do pdzniejszego, do czasu
uptywu termindéw wskazanych powyzej, ztozenia oswiadczenia o skorzystaniu z opcji w
pozostatym zakresie. Skorzystanie z Prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy. Do
wykonania dostaw i robot w ramach Prawa opcji ma zastosowanie Umowa.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gdynia
Subdivision pays (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs:
Identifiant de I'avis antérieur: 37060cc4-d5f0-44e4-9404-59a6b7aec5a3-02

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix
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Nom: Cena

Description: Cena ofertowa brutto (wraz z podatkiem VAT)— 60% - 60 pkt. C=(C min)/(C bad) x
60 gdzie: C — oznacza ilo$¢ punktow jakie otrzyma oferta badana za kryterium ,cena ofertowa

brutto” z podatkiem VAT. C min — oznacza najnizszg cene brutto sposrod wszystkich waznych
ofert C bad — cena brutto oferty badane;.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Gwarancja

Description: Termin gwarancji na roboty instalacyjno-montazowe (TG): * 60 m-cy — 40 pkt « 48

m-cy — 38 pkt « 36 m-cy. — 36 pkt « 24 m-ce — 0 pkt

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360827

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360827
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga od wykonawcéw sktadajgcych
oferty wniesienia wadium w wysokosci 20.000,00 zt. 2. Wadium moze by¢é wnoszone w jedne;j
lub kilku formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jednolity Dz.
U.z2019r. poz. 310, 836 i 1572). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem
na rachunek Zarzagdu Budynkow i Lokali Komunalnych w Gdyni 14 1440 1387 0000 0000 1764
0798 z dopiskiem: ,Wadium w postepowaniu: Modernizacja budynkoéw i lokali komunalnych w
zakresie wymiany wodomierzy, cieptomierzy i podzielnikow ciepta. ZBILK.IOZP.AC.241.P.
5.2026” 4. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy za termin
whniesienia wadium uwaza dzien i godzine uznania wskazanego powyzej rachunku bankowego
(tj. date faktycznego wptywu srodkéw finansowych na konto Zamawiajgcego) lub ztozenie
innej waznej formy wadium przed terminem sktadania ofert. 5. W przypadku sktadania przez
wykonawce wadium w formie gwarancji lub poreczenia powinno by¢ ono sporzgdzone zgodnie
z obowigzujgcym prawem i zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe Wykonawcy
skfadajgcego oferte, beneficjenta gwaranciji lub poreczenia — Zamawiajgcego, gwaranta lub
poreczyciela — banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji lub poreczenia
oraz wskazania ich siedzib; 2) okreslenie postepowania o udzielenie zamowienia publicznego,
ktérego dotyczy; 3) kwote gwaranciji lub poreczenia, 4) termin waznosci gwarancji lub
poreczenia (ktéry nie moze byc¢ krétszy niz termin zwigzania ofertg), 5) zobowigzanie
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gwaranta lub poreczyciela do zaptacenia kwoty gwarancji lub poreczenia na pierwsze pisemne
Zzgdanie Zamawiajgcego zgodnie z art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 6) Dokument wadium wniesiony
w formie gwarancji/poreczenia ma zawierac klauzule o gwarantowaniu wyptaty naleznosci w
sposob nieodwotalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego lub
podobne sformutowanie o takim samym znaczeniu. 7) W przypadku wniesienia wadium w
formie gwaranciji/poreczenia Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ oryginat dokumentu w
postaci elektronicznej. 8) Wadium wino by¢ wniesione na caty okres terminu zwigzania ofertg.
9) Zamawiajgcy dokona zwrotu wadium zgodnie z art. 98 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Zamawiajgcy
odrzuci oferte, jezeli wadium nie zostato wniesione lub zostato wniesione w sposob
nieprawidtowy.

Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegodtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: ZARZAD BUDYNKOW |
LOKALI KOMUNALNYCH W GDYNI
Organisation qui traite les offres: ZARZAD BUDYNKOW | LOKALI KOMUNALNYCH W GDYNI

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: ZARZAD BUDYNKOW | LOKALI KOMUNALNYCH W GDYNI
Numéro d’enregistrement: NIP: 5862295823
Numéro d’enregistrement: REGON: 360995521
Adresse postale: ul. ul. Hugo Kottgtaja 1
Ville: Gdynia
Code postal: 81-332
Subdivision pays (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@zbilk.gdynia.pl
Téléphone: 58 620 51 38
Télécopieur: 58 620 51 38
Adresse internet: www.zbilk.gdynia.pl
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/zbilk_gdynia
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant lI'introduction des recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ae2a6a2a-7a72-4ea5-bd97-c911af15737a - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/08/2026 16:14:37 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 576673-2026

Numéro de publication au JO S: 160/2026

Date de publication: 20/08/2026
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